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EZE geschiede- 
nis is een tijdje 
geleden echt 
gebeurd in de 
goeie Sinjoren- 
stad. Een jongen had, om 
een of andere reden, van 
zijn ouders straf gekre- 
gen, was weggelopen en ’s 
avonds niet teruggekeerd. 
De ouders dachten : « Die 
stijfkop zal bij een vriend 
slapen deze nacht», en 
maakten zich geen zorgen. 
De volgende morgen dook 
de knaap echter niet op en 
hij liet zich ook gedurende 
heel de dag niet zien… Toe- 
vallig las de moeder in de 
krant dat er een jongen in 
de vestinggracht verdronken 

























was, en ze rende vol angst 
naar de politie. Het moest 
haar zoon eens zijn! De 
politie zocht de vestings- 
gracht af en de persoons- 
beschrijving van de jongen 
verscheen in de krant. De 
«onderduiker» kreeg die 
krant in handen en dacht 
toen aan de schrik en de 
onrust van zijn ouders en 
hij krabbelde een briefje, 
dat hij zelf in de bus ging 
gooien, met de woorden 
« Moeder, wees niet onge- 
rust, ik ben niet verdron- 
ken ! > 

Hij wist nu dat zijn 
ouders bezorgd waren, maar 
kon er toch niet toe be- 






























pe GUÜFKOD, raor goes host 


sluiten zich te vertonen. 
Waar bleef hij dan? Wel, 
gedurende de dag deed hij 
boodschappen voor een 
winkelier, die van het ge- 
val niet op de hoogte was, 
en ’s avonds sloop hij stil 
in de kelder van het flat- 
gebouw waar zijn ouders 
woonden. Hij sliep op een 





klapstoel en trok er 's mor- 
gens weer geruisloos van 
onder … 

De vraag of zijn moe- 
der het briefje zou gevon- 
den hebben ofwel, of ze 
misschien werkelijk zou 
denken dat hij verdronken 
was, deed hem toch naden- 
ken en maakten hem erg 
bezorgd. Hij besloot toen 
weer terug naar zijn ouders 
tegaan. 





Wat denken jullie hier- 
over, vrienden? Ik denk 
dat het een kleine rebel is 
met een goed hart en dat 
hij zelf lijdt onder zijn 
koppigheid en zijn ouders 
met hem. Soms volstaat 
een beetje goeie wil om 
erge rampen te vermijden. 
Waarom zouden we niet 
altijd trachten voor dit 
beetje goeie wil te zorgen ? 








Jan Cabooter, Waterschei. — 
Hartelijk welkom in de club! 
Je zult je iidkaart en je ken- 
teken zeker reeds ontvangen 
hebben. Om een club te stich- 
ten moet je zelf het initiatief 
nemen en met je vrienden be- 
raadslagen hoe je best zou te 
werk gaan om voor « Kuifje » 
actieve propaganda te maken. 
Ik denk dat je je vrienden nog 
best bij elkaar kunt houden 
door met hen te turnen, te 
voetballen, te spelen, ofwel 
door een of ander knutselwerk. 
Er zijn jongens die heel bedre- 
ven zijn in het houtsnijden, an- 
deren hebben aanleg om vlieg- 
tuigbouwer te worden. Waarom 
zouden jullie kloeke  Limbur- 
gers dat eens niet beproeven ? 
Veel moed hoor, en mijn beste 
wensen ! 

André Vandewalle, St-Michiels. 
— Heb jij lust om piloot te wor- 


den ? Nu, dan hoop ik dat je 


droom in vervulling gaat, hoor. 
Je brief heb ik aan de bevoegde 
instanties van de Sabena over- 
gemaakt en je zult rechtstreeks 
eon ontvangen. Beste groe- 
ten. 

Isidoor Pots, Baardegem. — Van 
harte welkom in de club! Lees 
het reglement aandachtig en 
tracht het ook na te leven, zo 
zullen we nog lang goeie en op- 
rechte vrienden blijven. Ik 
hoop spoedig weer wat van je 
te vernemen en wens je intussen 
het beste ! 

Francois Grietens, St. Joost-ten- 
Node. — Mijn beste dank voor 
je lange brief. Ik heb je groeten 
overgemaakt aan Bob Demoor 
en deze is heel blij met je waar- 
dering. Je mag er van over- 
tuigd zijn dat de Leeuw van 
Vlaanderen tot het einde toe 
spannend zal blijven en dat 
Bob nog verhalen voor ons zal 
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tekenen. Ik heet je ook van 
harte welkom in de grote fa- 
milie. Vergeet niet bij je kame- 
raden propaganda te maken 
voor ons blad ! Met een stevige 
handdruk ! 

Ronald Verbeke, Menen. — Je 
brief ontving ik in goede orde 
en ik heb de zaak dadelijk na- 
gezien. Het ontbrekende num- 
mer werd je opgezonden evenals 
de afdrukplaatjes. Ik hoop dat 
je nog veel plezier aan ons blad 
zult beleven en dat je me ook 
zult laten weten welk verhaal je 
het liefst leest ! Beste groeten. 
Renaat van Damme, Coronel 
Fabriciano EFVM. Minas-Bra- 
zi. — Een speciale groet aan 
onze verre en trouwe vriend! 
Ik vind het heel pete af en 
toe van jou een brief te krijgen 
want het interesseert me te 
weten hoe jij en de andere Vla- 
mingen ginds leven. Krijg je je 
blad nog regelmatig ? Ben je 
ver van een stad en kun je er 
naar school gaan ? Spreek je 
reeds vlot Portugees? In de hoop 
spoedig weer iets van je te ver- 
nemen groet ík je hartelijk ! 
Aan de club van De Panne. — 
Daar jullie weer een lid hebben 
bijgewonnen kan ik niet nala- 
ten jullie hierbij geluk te wen- 
sen. Hartelijk welkom aan Yves 
Lanoye die zeker een trouwe 
vriend en ijverig propagandist 
zal zijn. Met een stevige hand- 
druk ! 

Paul de Saedeleer, Aalst. — Ik 
heb je brief aan Paut Cuvelier 
overgemaakt en… hij zuchtte 


diep ! Dat kun je wel begrijpen! 
Weet je wel dat je zo maar 
eventjes over negen en twintig 
Indianenstammen uitleg hebt 
gevraagd ? Je zult je antwoorc 
krijgen maar je moet hiervoor 
een beetje geduld hebben. 











ER WAS EENS. 















































Een Engelsman en 
een Amerikaan besloten 
elkaar de loef af te 
steken door de meest 
onwaarschijnlijke ge- 
schiedenis op te dissen. 
De Amerikaan begon : 

— Te New-York was 
er eens ’n gentleman… 

— Stop ! antwoordde 
de Engelsman, je hebt 
gewonnen ! js 
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Dit koffertje bevat slechts een stuk spiegel… Alleen het gelaat van de man, die de schatten van 
onze twee vrienden bezit, weerspiegelt er in… 


Hassan en Kaddoer verwijderen 
zich en vermoeden niet dat de 
khan in hun voetspoor loopt… 


Doe wat je wil, maar ik ga 
morgen 
khande ! 


terug naar Samar- 





erlijk gezegd, die 
ij tegenslag spoort 
{me aan. 


Terwijl Hassan voor zich uitstaart, 


Gekheid ! 
begint Kaddoer zijn proefnemingen. 


Ì Geen schat 


te zien ! 


Een ogenblik ! Ze maakt 
mijn spiegel dof! Jij hebt 
de schat niet ! 
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wr 
Kijk eens hier, 
heer Vlema!…. 
Neen... De Hij neemt alle 


vooraanstaande 


spiegel wordt personen uit de stad ! 


dof... Je hebt 
de schat niet ! 


Tink 


B BEN | 
Maar Hassan trekt zijn vriend hard- 
handig naar zich toe… 


Ef 












Kom mee naar ! 
Dat had je niet verwacht! 





Ben 1: et 


Een ruiter rijdt door de nacht … 


Ik moet vóó 
hen daar z 





De khan heeft een paard 
gestolen en volgt onze hel- = = 
den op afstand. We zijn reeds halfweg ! Morgen 
Tj ne a schepen we in naar Arabië! | 
Ditmaal zullen ze k 

iet ontsnappen ! 





(Wordt voortgezet.) 





“De jonge beeldhouwer Rudi is vertrokken om prinses Njama te zoeken. 
Ze is de dochter van de grote maharadja van Naîroby en verdween op 
geheimzinnige wijze. 


Door de dichte, geheimzinnige jungle, waarin men nu 
en dan een wild dier hoort huilen, baant de kleine 
karavaan zich een weg naar de heuvels. 
's Avonds maakt de troep 
halt op een open plek tus- 
sen de bamboes, De tenten 
worden opgeslagen en de 


olifanten vastgebonden. 3 5 $ \ bek vane 
Er 7 hebben ons een. slaap- 
drank gegeven, opdat k We hebben 
we niets zouden maar één oli- 
\ fant… En één 
{ geweer met wat 


Hier is het gevaarlijk ! De 


fakir zei me dat er hier zoveel \ 
tijgers als glimwormen zint 


(Wordt voortgezet.) 











DOOR GOED TE LEREN OP 
SCHOOL. — Als men jong is kan men 
zijn vaderland best dienen door 
goed te leren op school om later als 
een goed stielman te kunnen helpen 
aan de vooruitgang van de industrie. 
Als de tijd er is om zijn militaire plich- 
ten te vervullen, moet men die naar 
best vermogen doen om, als er oorlog is, 


_ een goed soldaat te zijn en zo nodig 


zijn leven te geven voor het vaderland, 
zoals zovele helden het reeds gedaan 
hebben. (R. Vandenbosch, Luik : Een 
bon Polyfoto.) 


& 
IK ZAL HET VADERLAND DIENEN, 
door mij beleefd, flink en gemanierd te 


gedragen wanneer ik met mijn schip in_ 
een ander land vaar. En dan zullen de 


„Fransen, de Duitsers of de Zwitsers 


zeggen : Dat is nogal een treffelijk 
volk, hé, die Belgen ! Dat is niet alleen 
voor mij, maar ook voor mijn land een 
grote eer. (Leo de Bock, Brugge : Een 
bon Polyfoto.) e 


MEN DIENT ZIJN LAND DOOR TE 
WERKEN en altijd zijn best te doen, 
zegt mijn vader, en ik ben vlijtig op 
school om mijn land eens door vlijt en 
arbeid te dienen. (Juul van Rompaey, 
Berlaar : Een abonnement van zes 
maanden.) 


IK WIL DE BELGISCHE SPORTEER 
HOOG HOUDEN ! — Ik oefen mij en 
wil later eens, zoals Gaston Reiff, de 
Belgische kleuren in het buitenland 
verdedigen en door de sport de eer 
van ons land hoog houden! (Julien De- 
saever, Brugge : Een abonnement van 
drie maanden.) _ 


IK ZAL NU EN LATER mijn plichten 
van staat vervullen en ik denk dat ik 
daardoor mijn vaderland het best kan 
dienen. (Gustaaf Cooman, Jette : Een 
album van Suske en Wiske.) 


IK WORDT POLITIEAGENT, dan kan 
ik mijn vaderland dienen en beminnen 
door de orde te helpen handhaven en 
de wetten te doen eerbiedigen. (Jan 
Rycquart, Brugge : Een album van 
Suske en Wiske.) 


Ld 
LATER GA IK NAAR KONGO 
omdat ik, volgens mijn bescheiden 


mening, mijn vaderland best kan die- 
nen door Kongo te beschaven zodat dit 













De meeste deelnemers hebben geantwoord : «Ik kan 
mijn vaderland best dienen als soldaat en wil er desnoods 
mijn leven voor geven.» Voor alle jongens, die de jongste - 
oorlog hebben meegemaakt is dat een antwoord dat voor 
de hand lag. Daarom heb ik de voorkeur gegeven aan 
de jongens die er vooral aan gedacht hebben hoe ze nu 
en later, in « vredestijd », hun vaderland best menen te 
dienen. Voor het vaderland sterven is zeker heldhaftig, 
maar, er voor leven is niet altijd zo gemakkelijk als men 























zou vermoeden ! 





land de trots zal worden van het moe- 
derland. Ik tracht mij nu te gedragen 
als een eerlijk en fier burger en zeker 
wanneer ik te doen heb met bui- 
tenlanders. Ik zal ook voor mijn land 
bidden en God vragen dit stukje grond 
in vrede te willen bewaren. (Marcel 
Lamonte, Brussel : Een doos Kuifjes- 
schrijfpapier.) 

Ld 


VOLGENS MIJN MENING IS VA- 
DERLANDSLIEFDE nu en later leven 
zoals Kuifje « Het goede verheffen en 
het slechte bestrijden ». (Louis van No- 
ten, Berlaar : Een doos Kuifjesschrijf- 
papier.) 


DOOR DE WETTEN STIPT NA TE 
LEVEN door een goed staatsburger te 
zijn en te werken en te bidden voor 
zijn land, toont men zijn vaderlands- 
liefde. Verder door niet te veel te 
vitten op het leger en de belastingen 
en door het land met zijn eigen leven 
te verdedigen als het moet. (Gerard 
van Hecke, Brugge : Een spel.) 


NIET ALLEEN OVER DE VECHTERS- 
BAZEN MAAR OVER DE KUNSTE- 
NAARS zal ik altijd met eerbied spre- 
ken en ook over onze voorouders want 
hierdoor eert men zijn land. En, indien 
ik een België-Holland-match zou bij- 
wonen, zou ik uit volle borst de « Bra- 
‘bangonne» zingen en niet van « tarra- 
rara». (Francois van Gasse, Brugge : 
Een spel) 
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. Piet vindt een 
straat en houdt 
3. Frans neemt het 





potlood te stelen. 














het niet weer. 
5. Lode neemt een 














Zeg waarom de ene 
is dan de 
De antwoorden 












ondervraagt zijn 


3 Mei 1950 ingezonden zijn. 








































BESCHULDIGDE, STA RECHT ! 
Kun je een rechtvaardig oor- 
deel vellen ? Wel, rangschik dan 
de vijf oneerlijke daden volgens 
de graad van slechtheid, het 


het eerst, enz. 


1. jan vindt een potlood in de klas 
en houdt het voor zich. 


potlood op de 
het ook. 
sleuteltje van de 


lessenaar van zijn gebuur om diens 


4. Rik ziet een potlood uit de boe- 
kentas van één van zijn makkers 
vallen. Rik raapt het op en geeft 


potlood op de 


bank van een klasmakker. 


jongen schuldiger 
andere! _— 
moeten vóór 
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Eliane Mordant heeft besloten haar vader, 
op geheimzinnige wijze verdwenen is. Mark e 










HEB MEDE- 
LIJDEN HEER 
MEDELIJDEN 






0, IK HEB VEEL 
5 SEARIK f… VEEL 
eta SCHRIK … 


HOMBRES AZULADOS 7 BLAUWE MEN- | 
SEN !/ Hij ZEGT DAT Hij SCHRIK HEI 
VAN BLAUWE MENSEN, EN DAT WE 
NIET MOGEN DOOR 


WAAROM BEN JE HIER ALLEEN ZWAAR WAT 15 ER DAN 
ZIJN DE ANDERE INWONERS! 








VERTROKKEN HEER /.. 
VERTROKKEN OF DOOD. 
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HET IS HIER NIET GOED, MISSIE MARK! B MARK GAAT NAAR ELIANE EN [GOED | ER ZIT KRUIM INT..IN 
IE SLECHTE EEEN « «Wij TERUG- VERTELT HAAR WAT HIJ HOORDE , — MAAR IK VRAAG MEI 
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WONDERLIJK / EEN ON IN | 5 | PIT AVONTUUR KOMEN % 
RAS ZOU bus TERzE | BEN JE NOG | JA, EN IK BID JE 
ZAAIEN IN DE JUNGLE ? B ALTO BE- Vet 
- : NS SLOTENJE Ii 
RF N TOCHT VOORT MÌ IN HANDEN VAN 
TE ZETTEN? OIE VREEMDEN 
VIRE GEVALLEN … 
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EZ EN DE RIO CANCUEN 
OVERGESTOKEN . EEN DAG GAAT 
KALM VOORBIJ, MAAR … 


WE ZIJN HAAST AAN DE ZAND 
et VAN WOUD... WE ZULLEN 
BONS NIET MEER ZO GOED KUN- 
d NEN VERBERGEN! 


SS. 4 5. 


(WORDT VERVOLGD) 





ROMAN VAN 


E jongen neemt de pomp en be- 
gint de band op te blazen. Daarna 
heipt hij het wiel weer op de as 
zetten en de schroeven aandraaien. 

— Wie ben je? vraagt Grey. 

— Jozef Belak, leerling in de derde van 
de Industriële School voor trambestuur- 
ders. 

— En waar ga je thans heen? 

— Naar de Maarschalkstraat. 

— Stap maar in. 

Zonder een ogenblik te aarzelen, gaat de 
jongen naast Grey zitten. Ì 

— Wat ben je van plan te doen tijdens je 
vakantie? vraagt Grey. 

— Een goeie indruk maken op de men- 
sen ! 

Grey lacht. 

— Is dat alles? 

— Ba! Waarom? 

— Stel je belang in het vliegwezen? 

— Ik ben lid van de club. 

— Goed. Ik geef je het adres van de 
school voor piloten. De leergangen -wor- 
den tijdens de vakantie gehouden. Ik ben 
de bestuurder-eigenaar. Wil je leren vlie- 
gen ? 

— Kosteloos? vraagt de jongen helang- 
stellend. 

— Ja. 

De jongen grijpt Grey's hand vast. 

— Is dat echt mogelijk? 





Lot ADELAARSNEST 
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Kapitein Grey heeft besloten zijn land- 
goed, Siedliska, om te bouwen in een oplei- 
dingsschool voor piloten. Hij vertrekt om 
leerlingen te zoeken. Onderweg ontmoet hij 
een jongen die hem helpt de band van zijn 
wagen herstellen… 


Op het naamkaartje leest hij : G. Grey, 
Siedliska, Adelaarsnest. Dus, is het geen 
grapje! 

Grey lacht. 5 

— Wel, ik stap niet uit in de Maartschalk- 
straat. Morgen is er examen voor wis- 
kunde. Indien ik zak, laat mijn vader me 
zeker niet komen. Maar u bent een toffe 
kerel, herhaalt hij, terwijl hij de hand 
van Grey drukt. 

Grey gaat naar de post. Er is niets 
voor hem aangekomen, dus zal alles in 
orde zijn te Siedliska. Hij ontbijt en rijdt 
naar Stenson. 

De bankier ontvangt hem met zijn ge- 
wone hartelijkheid. 

— Een uitstekend idee juist vandaag te 
komen! Indien je vrij bent, kan je me 
naar mijn hoeve te Zalesië brengen. Ken 
je ze niet? Het is maar 180 kilometer van 
Warschau. 

— Hm. Men kan moeilijk zeggen dat het 
vlak bij de deur is, laat Srey opmerken. 

— En zoiets moet men van een vlieger 
horen! We nemen de Fakker, waarvoor 





«560, zegt Grey, een puike snelheid voor een transportvliegtuig… » 


De kapitein knikt bevestigend. 

— Zo nodig wil ik zelf met je ouders 
spreken. 

— Die houden we er buiten. Wanneer 
moet ik komen? 

— De 25° Ik zal je het geld geven voor 
je reiskaartje. 

— Niet nodig. Ik trek mijn plan wel. 
Top ? 

— Top. 

Vol enthousiasme verklaart de jongen : 

— U bent een toffe kerel. 


je verleden jaar zoveel misprijzen toonde. 

— Goed. Ik ben toch werkloos voor het 
ogenblik. 

Na een kop koffie gedronken te hebben, 
brengt Stenson zijn 
vliegveld. 

De Fokker is startklaar. Stenson vraagt 
dat Grey aan het stuur zou plaats nemen. 
Beiden gaan vooraan zitten in de stuur- 
hut die voor vier reizigers plaats biedt. 
Achter hen zitten de boordwerktuigkun- 
dige en de piloot. Deze laatste geeft Grey 


NG 


metgezel naar het 





een paar woorden uitleg over de karak- 
teristieken van het toestel. 

Ze stijgen op. Grey is dadelijk vol be- 
wondering voor het fijne raderwerk. Het 
toestel gehoorzaamt even soepel als een 
jachtvliegtuig. Zonder de minste inspan- 
ning gaat het de lucht in en neemt zwie- 
rig alle bochten. Het is net een vogel. 

— Prachtig toestel, zegt Grey, men zou 
er zonder moeite 400 in het uur mee kun- 
nen doen. Welk is de topsnelheid? 

— Vijf honderd tot 550. Ik heb nooit ge- 
probeerd meer dan 400 te doen. 

— Mag ik? vraagt Grey aan de hankier. 

— Ga je gang, maar breek de vleugels 
niet ! 


EEN SNELHEIDSPROEF 


Grey geeft gas. De motor draait op volle 
toeren. De snelheidsmeter wijst 530. 

Grey duwt op de stuurknuppel en het gas- 
pedaal. De luchtbel, die de hoogte aan- 
geeft, daalt, maar de-druk onder de vleu- 
gels is zo sterk dat het vliegtuig niet zakt… 

— Vijf honderd dertig, 540, 555, leest 
Stenson… 

De naald danst zenuwachtig. Grey geeft 
het toestel een grotere helling en men 
voelt de staart schudden onder de stoten 
van de wind. Het is net of de romp zal 
ineenschuiven. 

— Vijf honderd zestig, zegt Grey, ter- 
wijl hij de snelheid vermindert, en 
tot Stenson Een puike snelheid 
voor een transportvliegtuig. Die jou 
wil achtervolgen, zal vlug moeten 
zijn ! 

In minder dan een half uur zijn 
ze te Deblin. Nog een kwartier en 
daar is Lublin. 

— Links tussen de twee meren. 
Het vliegveld is aangeduid door een 
eirkel waarin Zalesië geschreven 
staat. 

Grey. gaat onder de wind vlie- 
gen en legt de motoren stil. Hij 
voert een perfecte, maar voorzich- 
tige landing uit, zoals steeds wan- 
neer hij op onbekend terrein komt. 
Juist in het midden van de cirkel 
brengt hij het toestel tot staan. 

Grey en zijn gastheer brengen een 
bezoek aan de stallen en het woon- 
huis. De kapitein neemt nu en dan 
nota’s. 

— Ik zal je mijn beheerder voor- 
stellen, zegt Stenson, die zal je he- 
ter kunnen inlichten. 

Grey komt nu meer te weten over 
de veefokkerij en het gebruik der 
bijprodukten van de rirelk. 


GREY IS EEN 
EIGENAARDIG MAN 


Malisjeski, de _ingenieur-agro- 
„om, die het goed beheert, legt 
hem nauwkeurig uit hoe men het 
Nederlandse hoevesysteem in Polen 
kan aanpassen. In anderhalf uur heeft hij 
er de hele werking van gezien. Grey's 
vlugge geest maakt zich dadelijk alles 
eigen. Grey's handigheid berust eigenlijk 
op zijn assimilatievermogen. Al wat hem 
niet dienstig kan zijn, vergeet hij daaren- 
tengen bijna onmiddellijk. Aldus is het te 
verklaren dat hij op sommige punten 
blijk’ geeft van een krasse onwetendheid. 
Van de geschiedenis der klassieke Oud- 
heid weet hij niets meer, van de Middel- 
eeuwse al evenmin. Hij kent Grieks noch 


Latijn en hij interesseert zich niet voor schilder- of beeldhouw- 
kunst. Daartoe dienen de biographische woordenboeken, pleegt 
hij schertsend te zeggen. Van muziek heeft Grey niet het flauw- 
ste benul. Hij kan maar niet begrijpen hoe het mogelijk is een 
melodie te componeren. : 

Ondanks deze leemten bezit Grey een merkwaardig verstand. 
Bovendien bezit hij een uiterst innemende charme. 


HET INCIDENT 


s Avonds bij Malisjeski te gast, geeft hij een staaltje ten 
beste van zijn levenskunst. Hij leidt het gesprek en boeit het 
gezelschap tot diep in de nacht. Toch heeft hij Malisjeski bijna 
beledigd. Toen deze hem vroeg zijn zoon op te nemen in de 
« Adelaarsschool », heeft Grey hem openhartig gezegd dat hij 
die zoon eerst wou zien om te weten of hij aan de vereiste 
voorwaarden voldeed. 

_— U zult hem morgen zien, mijnheer, en ik ben er zeker 
van dat hij een eersteklasvlieger kan worden, zegt de ingenieur 
op waardige toon. 

— Mogelijk, antwoordt Grey onverschillig, en hij verandert 
van onderwerp. à 

Grey's voorbehoud kwetst Malisjeski, maar wanneer Grey de 
wijze waarop Zalesië beheerd wordt begint op te hemelen, draait 
hij bij en vergeet het antwoord van daar straks. 

De kapitein vergeet het gesprek echter niet en zonder het 
te willen is hij vooringenomen tegen de onbekende eandidaat. 
Meestal zijn kinderen, waarmee de ouders hoog lopen, niet 
veel waard. Er zijn nochtans uitzonderingen, denkt hij. 

Grey's ontstemming is niet het gevolg van psychologische 
ervaring, maar hij heeft een hekel aan protectie bij de keuze 
van dat hij een eerste klas vlieger kan worden, zegt de ingenieur 
op een waardige toon. 


GREY SPITST DE OREN 


“ 's Anderendaags is Grey vroeg uit de veren en voor het 
ontbijt maakt hij een ritje te paard. Het is 10 uur als hij te 
Zalesië terugkeert. Hij komt aan het vliegveld en wil even de 
draagbare loods, type Ford, inspekteren. 

Grey bindt zijn paard vast aan één van de pijlers. Op het 
ogenblik dat hij wil binnentreden wordt zijn aandacht getrok- 
ken door stemmen die uit de tent komen. Hij luistert. Het gaat 
over het vliegtuig van Stenson. Eén van hen oefent kritiek uit 
op het toestel, de andere neemt de verdediging op. 

— Wat 650 paardekracht? Niet zeer economisch. Ik ken die 
motor. Het is een achttien eylinder, hij slikt 90 liter benzine 
per uur en hij overschrijdt de 350 kilometer niet. 

— Ja, maar op volle gas, doet hij er gemakkelijk 500 per uur 
en verbruikt dan slechts 100 liter brandstof. 

— Op volle toeren kan men niet lang vliegen! 

— Niet lang? Honderd tachtig uren zonder herstellen. Het 
is een juweel van een motor! Indien ik over het geld van Stenson 
beschikte, schafte ik me direkt een Fokker aan. 

— Na één jaar vliegen zou je al een nieuwe motor nodig 
hebben… 


VOLGENDE DONDERDAG : 
GREY ZOEKT EN VINDT 


« 


{Wordt voortgezet.) 


HET GOED GEHEUGEN VAN EEN PAPEGAAI 


Onlangs heeft een papegaai in 
Australië nog eens bewezen, over 
welk een merkwaardig geheugen 
deze dieren beschikken. De vogel 
was 12 jaar geleden uit Zuid-Ame- 
rika naar Australië gekomen en 
nu zou men natuurlijk denken, 
dat hij de Spaanse taal volkomen 
vergeten zou zijn. Maar dit was 


niet zo, want op zekere dag kreeg 
zijn baas een paar Spaanse vrien- 
den op bezoek, met wie hij in 


het Spaans een gesprek voerde 
en tot ieders verbazing begon de 
papegaai ook in het Spaans te 
babbelen; blijkbaar verheugd 
een gelegenheid te hebben om 
zijn oude taal te kunnen spreken. 








De Owsontuken van Kwik onFluypko 


HET WAS ZO GOED BEDOELD ! 





Ja, Flupke, maar als we door die 
bui lopen zijn je Zondagse kleren 
naar de maan… Of 
misschien papa's 
meenemen ?… 


Ik moet absoluut naar huis 
gaan ! Mama heeft me ge- 
vraagd ua het feest dade- 
lijk terug te keren !… 





’t Regent stok- 


jes, Kwik ! Geeft niets ! 


Nu worden we 
ten minste niet 


er komt geen 
} druppeltje op 
je pak. 


Het regent 
niet meer, 


maar we zul- 
len het regen- 
[/ scherm nog 


open houden; 
4 ’ is veiliger … 


) 


Dank je wel, Kwik ! Het was erg 
vriendelijk me tot hier’ te bren. 
gen. Mama zal blij zijn omdat ik 
er nog zo netjes uitzie… 


morgen! 


DE BRONZEN SLEUTEL 


TEKST EN TEKNINGEN VAN WILLY VANDERSTEEN 


Lambik is op heel mysterieuze wijze in het bezit geraakt van een grote 
brônzen sleutel. Suske en Wiske werden intussen door een schurk ont- 
voerd en opgesloten in een oude vissershut… 









Hallo?...Met X.2.… 
Ha,hier Browa! Goed 
nieuws hoor!Deze nach 


Luister nu,lvan.Ik heb aan het hof van de Prins 
van Mocano een vriend. Noemen we hem voorlopig X 


om twaalfuur heb ik de Aan dat hof nugebeuren er zonderlingendingen! 
sleutel, Wat ?… Je X.is erachter gekomen dat de prins een geheime 
safe heeft,waarin hijeen document verbergt. X. 
heeft er een blik kunnen op werpen en. 


hoopt tegen morgen 

hetplan vande grotte 

hebben ?.….Prachtig!… 
Bel me morgenop ! 





….ditdocument toontaan dater En wie is die geheim - 
zich onder de rots,waarop de stad ge zinnige duiker met 
bouwd is,een reusachtige grot be- het rode masker ? Er 
vindt, Op het document staat ook Vermits die autovoerders het 
een sleutel afgebeeld,enhetisX.opgej| || Dat moet nog uitge prinsdom verlaten hebben kan 
vallen, datde prins het document raad- maakt worden! Die dik ik niets doen. Wat de sleutel be- 


/s lijk naar 
leegttelkens het zwarte yacht zaken de twee benge freft.… Wel, ga persoonlijk n 
eis loedelemest ie. ahhh ee je ve : zijne Excellentie de Prins …. 


len en X:weeter reeds meerover… zal Xons meer vertellen! 


Ties 


Hopelijk is die 
Excellentie 
thuis...Ik 
moet op- 
schieten! 






Formele orders! Nie - Ml | 
mand mag vandaag hef | dat geval 
kasteel binnen! L oef ik … 






Ks 
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Ne 


SE 
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Ĳ 


ij 


Vi 


\ 
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jn Ma) \ 


u 
Ee 


TJ 


| Niets te maren ! Ik 
heb zelfsbevel 
gekregen te 


an Pre FE 
schieten. ld 
Sars Zi 
NS Kn 


B. 


WREE 
JE „Alles of niets 
wagen... 
CE 


£{ 
t 


Ò 


sas 
15555 


(Wordt voortgezet.) 








ereraad wanen enden 
/khebeen verduivelde dorst! Ik Halt! Ihn dzekhoejchz blaveh!…l| | Wat zeg je? /s het zo dat ed 
Zou een glas willen drinken. Dan kan 5) — 


Hemelen ookeens kijken 141 jn B A | hier fLoeristen ontvangt, ver - 
die auto die ons volgt… A Rn ABN draaid!Suikerwaterdrinkers!… 





/k hekaarst morel Er Dons AK Wiadinir!.. He, Wladimir! 


| Begrepen ?.….Neen?..Soif!..hm.. Or fläsz klowagzwa vilh 
hm…l am thirsty..stornme,droge dzânpeih! 
anzenallemaalt.… Drinken... Dorsd 


…bloe-gloe-gloe-gloe-gloe… À delijk heeft hij | 
| He weze IN het gesnapt! 


en. dE ES KN a) pe ETET EAT TER PE WET PRRTIST TTT WERD KE 
Spuitwater, alle duivels in de || K GS Ee RS Ke Stuk mkhtvis!... Apekop! Kaffer !… 
hel wezen verduiveld! | Kwiebus.…steenezel!…Dat wil voor 
En denk je nu werkelijk dat NS ON | gendarm spelenen kan niet eens 
ik een druppel van dat slangen Ee fles spuitwater openen! 
gif zal drinken??? ET 
EEN 


Kapitein !.…. Kom | 
stap in... We & 
vertrekken... @ 


RE), 
6 A 7 
Kapitein, kijk 
eens! Éen 
helicopter!!! 


(Wordt voortgezet.) 


VAN DE-AUTOSNELWEG DE LUCHT IN ZONDER OVERSTAPPEN ! | 


DE VLIEGENDE AUTO 


John Smith, groot-industriel van het vrije Ame- 
rika, bezat een luxueuze Cadillac om kleine, en 
een « piper-cub » om grote afstanden te overbrug- 
gen. Iedere keer als hij uit zijn wagen moest 
stappen om in zijn vliegtuig plaats te nemen, of 
omgekeerd, zuchtte hij : « Vervelend dat over- 
stappen ! Wanneer zal er eindelijk eens een vlie- 
gende auto of een rijdend vliegtuig komen 2. » 


Er waren blijkbaar nog mensen die een hekel 





E hebt waarschijnlijk al wel eens ho- hadden aan dat overstappen(?) want de vaklui 

ren spreken over Esperanto, maar je hielden zich, na een zekere tijd, intens met dit … ns rive ANT 

vraagt je misschien af wat dat voor Zet tende 

een koeterwaals is. probleem bezig. 3 5e 

Wel, het is geen koeter- of zelfs geen 5 Ht de tram nemen, dus… dat is onmogelijk. De 
ander Waals, maar een beschaafde taal. (OMMIGE ingenieurs waren van oordeel dat _ vleugels naast de romp plooien ? Wat een reu- 
Een Poolse ‘geneesheer, dr Zamenhof S men de auto al de kwaliteiten van een zenwagen zou dat niet worden en waarom dit 
heeft ze uitgevonden met het doel om de vliegtuig moest geven en anderen daaren- nodeloos gewicht meegesleurd over de wegen. 
mensen toe te laten zich over de ge tegen meenden, dat men het vliegtuig van Wie zou hieraan een mouw passen ? 
eren Ent ek ee het nodige moest voorzien om over een auto- 
maar moest ondervinden, dat alle taten snelweg te kunnen rijden. Het zijn de laatsten _ GNGELAND KOMT HET EERST OVER 
leren toch een beetje veel was voor een die gelijk kregen; immers, een auto mag nog DE EINDSTREEP ! 


normaal brein. Daarom stelde hij een 
taal op die door eenvoud van uitspraak 
en grammatica door alte mensen van 
goede wil op korte tijd kon geleerd wor- 
den. Hij hoopte dat men in de scholen 
zijn uitvinding als tweede taal zou aan- 
leren. 

In 1887 was hij kant en klaar, maar 
de scholen hebben het Esperanto niet 
aangenomen. 

Om te bewijzen hoe eenvoudig Espe- 
ranto is, geef ik jullie hier enige regels : 

Alle zelfstandige naamwoorden gaan uit 


De Engelsen zijn voorzichtig. Langzaam maar 
zeker is hun leuze. Ze houden niet van die op- 
hefmakende Amerikaanse ontdekkingen of uit- 
vindingen en zijn ditmaal dan toch eerst over de 
eindmeet gekomen. Majoor Heenan bouwde een 
toestel dat hij « Planet-Satellite » doopte. Het 
is geen auto en het is ook geen vliegtuig ! 

De stuurkabine ziet er uit als die van een 
comfortabele wagen; dezelfde wijze van besturen, 
comfort, uitzicht, plaatsruimte en vorm. De motor 
staat in het midden van de wagen en daarachter 
kunnen de passagiers plaats nemen. De motor 
brengt een schroef aan gang welke achter aan 

En de bijwoorden op : E. de auto gehecht is. Het voorwiel kan opgehaald 

Het meervoud wordt gevormd door een- worden en de benzinetanks staan in de vleugels 
voudig « J » achter de woorden te die… uit nylon vervaardigd werden ! Zwaar we- 
plaatsen. js 5 : gen ze dus niet. 

Hier een voorbeeld : Boven : Prototype met afneembare vleugels, 

vivo = het leven. gedragen door 4 wielen. 

viva = levend. Onder : Prototype met opplooibare vleugels. 

vivi = leven (werkw.). Het voorwiel is leidinggevend, de achter- 

vive — op levendige wijze. wielen leveren de drijfkracht. Op de grond 


Er zijn in Europa reeds enige radio- 
stations die uitzendingen in Esperanto is de schroef met een haak vastgemaakt. 


geven, wij publiceren hierbij een kort 
lijstje : zo snel rijden, om in de lucht te zweven, is 
Elke dag : van 18 u. 15 tot 18 u. 30, er toch wat meer nodig, terwijl een vliegtuig 
ir ee eh ee do ne gemakkelijk kan rijden. Neen, vlug en sierlijk 
u Pi 7 1 
48,68 pe en 31,46 m. ie is het niet, maar hef bolt toch ! 
onder ag, Berkes tot 18 u. 00, 
Wenen Il : 31,05 m. en 229,6 m. MEN ZOEKT... 


p_: O. 
De bijvoeglijke naamwoorden eindigen 
op : A. 
De werkwoorden op : L. 





Doorsnede van de « Planeet-Satellite ». 





Vrijdag - 20 u. 50 tot 21 u. 00, Ongetwijfeld voelt de « Planet-Satellite » zich 
Praag : 269 m. en 470 m. Aan mooie plannen heeft de wereld nooit ge- beter thuis in de lucht dan op de begane grond, 

Deze tabel werd opgemaakt in Juli ’49 brek, ook de vliegtuigindustrie niet en telkens maar het is heel zeker een grote stap voor- 
(Greenwich tijd), voor Midden-Europa vindt men iets nieuws. Een paar dagen lang waarts. Het zal niet lang meer duren of de 
moet men er dus telkens één uur bij- wordt de nieuwigheid een mirakel geheten, dan vliegende auto, of rijdend vliegtuig (zoals je 
kamt men het grondig af en ten slotte zoekt het noemen wil) verovert de wereld ! 


voegen. 

In verband met het heilig jaar heeft 
radio Vaticana bekend gemaakt dat haar 
programma’s ook in Esperanto zuilen uit- 
gegeven worden. 


Er werden reeds een paar Vlaamse 
boeken in Esperanto uitgegeven, o.a. 
«De Leeuw van Vlaanderen», van Hen- 
drik Conscience. 

Het Esperanto heeft ook een strijdlied. 
Hier het begin 

En ta mondon venis nova sento. 

Tra la mondo iras forta voko; 
ie de facila vento 
Nun loko flugu gi al loko ! 









De Planet-Satellite van 
Heenan biedt al 
het comfort van een 
luxueuze auto. 





In de wereld kwam een nieuw gevoelen 
Door de wereld gaat een machtige roep 


Op de vleugels van een gunstige wind men wat anders ! Men heeft mooi over een rij- 


Vliege hij nm van. plaats :ndas. paal: dend vliegtuig te praten, doch waar met de Hoofdkenmerken : 
Hieraan merken jullie wel dat heel wat schroef en de vleugels gebleven op de straat ? Kracht van de motor : 250 PK, 

weeen er Latijnse zn hebben. Dus Afhaken en opbergen tot men ze weer eens no- Vleugelwijdte 7 ole IE 

voor de latinisten is Esperanto nog ge- dig heeft! Vlug gezegd, beste vrienden, maar p 

ll dd dan voor de andere sterve- ie werkelijkheid ä dat ‘niet zo eenvoudig. Op vemogen Le 

lingen Pl. de tijd dat men dit goedje afhaakt of, moeilij- Kruissnelheid : 307 km. per uur. 
ker nog, éérst moet aanhechten alvorens op te Snelheid bij de landing : 95 km. per uur. 
stijgen (wat dan ook nog door vaklui zou moe- Vliegbereik : 1.610 km. 





ten gedaan worden), kan men haast even goed 


—_ 12 — 





id | 













tekening 
daor 
EHILE 


Kom vlug ! We moeten 


handelen… 
Zwarte Kaper 5 


is een 
bekwaam 
schermer 
en het 
duurt 
niet lang 
of 
Don Gamara 
de Miranda 
moct 
er aan 
geloven. 










Laat me begaan ! Ik zal me ff 
eventjes met hem bezighou-g 






Ja, toon 
ons je 


Á kunst ! 
as op ! 
r staat een 

acht! 


OAK DP man 
Enkele ogenblikken later komen de Zwarte Ka- 
per en zijn vrienden op de grote markt. 


We moeten mn 


maken, vrienden 1 


Mijn arme broer… 
zal je wreken ! 


Hier, Moko, 


EN Zi 
De drie gezellen komen op het galgenveld. 


En jij, Wan- 

guld, zult sa) 

boeten voor b É ; ken die de 
deze misdaad! 5 £ Rode Kaper 


vervloekten. 






VOLGENDE WEEK : EEN TEGEN HONDERD ! (Wordt voortgezet) 









In gezelschap van Zwarte Bison en Wakita zoekt Corentin zijn moeder 
die reeds een tijd geleden aan kapitein Jack, een schurk, uitgeleverd werd. 
Ze ontmoeten op hun weg de Pawnee's, de doodsvijanden van de Sioux. 





Bij de grote Wakonda, waar komt dat paard E Op bevel van hun opperhoofd sluipen de De sporen van de Sioux zijn duidelijk en 


vandaan? We zullen eens kijken in het Pawnee’s voorzichtig door het bos. de twee verkenners hebben ze dadelijk gezien. 
struikgewas ! 





Maar de mannen van Zwarte Bison zijn op USE | 4 y À N 1 | Doe hen geen leed. Wij mo- 
hun hoede. Lenig en stil als tijgerkatten ú S 9 e broeders niet doden. 


springen ze op hun tegenstanders. 


Het zijn slechts verkenners. Dat Vurige 
Eland mij vergezelle; we zuiten even op 
verkenning gaan… 


heb me niet | Waar blijven ze toch ?… De Paw- Bij de grote Mani- 


X Ooo ! toe, dat is het 
vergist… De an- Het is zonderling dat ze Een jong kleine Bleekgezicht 
Jdere krijgers wach- nog niet terugkeerden. Bleekgezicht ! d i ijn ae tt Dee 
ten… Wat zullen we E - 


Laat me 


Wer es fe, - 
Z sl te paard !… De kinderen zijn 
fate teruggekeerd en hebben onze vijanden 
Laat me los !… E : 
L 


(Wordt voortgezet.) 





FLANDERS 
R. REDING 


DOOR JOHN 
ILLUSTRATIE 


De «Fulnar» vluchtte met de « Renown» in haar 
kielzog. Het schip schudde en beefde, misschien wel 
van schrik, want met de handige Britse monitor ({) 
viel niet te spotten ! De Britse kanonnen schieten zel- 
den roos, dat is een algemeen erkende waarheid, maar 
deze « Renown » was een uitzondering. Het was vei- 
liger uit haar vizier te blijven… 

Kapitein Arnolds wou de snelheid van zijn ouwe schuit 
niet meer opvoeren, want op volle toren spuwde de 
schoorsteenpijp een regen van gloeiende sintels en 
vlammen en dat zou de beste wegwijzer geweest zijn 
voor de « Renown », wat overbodig was… 


EN had ons verwittigd en wat er thans gebeurde was 
onze schuld. Te Charlestown waren formele bevelen 
toegekomen Ongenadige jacht op de smokkelaars 
van de Caraïbische Zee. É 
Als we toch maar tot in B. konden geraken! Maar we voelden 
allemaal dat we het nooit zouden bolwerken. Het leek ons toe 
dat heel de zee vol valstrikken lag en dat onze goeie « Fulnar » 
er vroeg of laat toeh zou inlopen… 


Met gedoofde lichten staomden we door de nacht… De moni- 
tor kon hetzelfde niet doen en daardoor zagen wij zijn lichten 
regelmatig dichter en dichter komen… Gelukkig dat ze geen 
schijnwerpers hadden! 

Opeens daalde er een duisternis over de zee. Ja, wij, zeelui, 
noemen dat een « duistere zone», maar ik ben niet bevoegd om 
het wetenschappelijk uiteen te zetten. Ik twijfel er trouwens 
aan of de geleerden dit fenomeen reeds hebben kunnen verkla- 
ren. De met sterren bezaaide Zuiderhemel eerst zo hel en klaar 
werd troebel en duister en de fonkelende sterren leken nog 
slechts de flauwe lichtschijn van gaslantaarns in de mist. De 
duisternis woog… Wij voelden ze op onze schouders drukken 
en de spanning werd er nog intenser door. 

Nauwelijks waren de lichten van de. « Renown » verdwenen of 
Arnolds brulde een « Vooruit!» om de doden uit hun graf te 
doen oprijzen! De « Fulnar» stoomde dadelijk op volle kracht 
en spuwde een vuurwerk van rode vlammen uit. 

We waren in de donkere zone en zagen onze achtervolgers 
niet, maar in de stilte die er heerst hoorden wij duidelijk het 
doffe gebrom van de machines van de monitor. Wij veronder- 
stelden dat ook zij het koorstachtig gestamp van onze ouwe 
trekschuit moesten horen… 

De Britse monitor won veld… Hij kwam voorzichtig, maar ge- 
sladig dichter en dichter. Hij speelde met ons zoals de kat met 
een opgejaagde muis en was zeker van de overwinning. 


Ik kende de kapitein van de « Renown»! Een man als een 
boom met de kop van een konijn, slim als een aap en taai als 
een duivel. Hij zou ons niet los laten. Bij het invallen van de 
nacht had hij ons drie schoten als waarschuwing nagezonden en 
daarna nog enkele kogels, die geen doel troffen… Tussen de 





bochten en de klippen van een paternoster eilandjes hadden we 
ons een tijdlang kunnen verschuilen en zo hadden we een uur 
voorsprong gekregen… Meer mochten we niet verwachten. 

Onze kapitein vaagde zich het zweet van het voorhoofd en aan- 
riep alle heiligen, opdat onze achtervolgers toeh maar tegen een 
rotspunt zouden te pletter lopen, die hier en daar uit de zee 
oprezen. Maar de kommandant van de « Renown » was een erva- 
ren zeeman en kende de omgeving op zijn duimpke. 

Dan riep de uitkijk, die een fijn gehoor had, dat de « Renown » 
altijd op dezelfde afstand bleef en blijkbaar geen lust scheen 
te hebben dichter te komen. 

— Nog al logisch, antwoordde Arnolds droogweg, hij vreest 
geramd te worden. 

— Ik denk, zei Shaddle, dat hij wacht tot het klaar genoeg is 
om ons naar de kelder te sturen. 

Op de «Renown» wist men immers ook dat de duisternis 
over twee uur zou optrekken… Het eerste ochtendgloren bete- 
kende voor ons het einde 

— Luister eens, fluisterde Shaddle, terwijl hij zich aan stuur- 
boord over de leuning boog… 

Wij hoorden het allemaal dat «flok… flok.… flok.…. flok… » 
De « Renown » was een patrouilleboot van het oude type, deed 
reeds dertig jaar dienst en men moest wel doof zijn om het 
den gestamp van de machines niet te horen. Flok... flok… 
flok.… Wij stonden ìn de stuurkabine en keken naar de chrono- 
meter… Eén uur nog, misschien nog een half en dan… 

Wit van sehrik, draaide Shaddle zijn hoofd naar het Oosten. 

— Boom aan stuurboord! schreeuwde Arnolds. 

— Wat ga je doen, kapitein? vroeg ik. 

— Er met alte kracht opstomen en samen naar de haaien gaan! 
bromde hij. 

_— Dat ware misdaad, kapitein! We kunnen toeh niet voor onze 
Schepper verschijnen met een geweten zwaar als lood en zo 
zwart als schoensmeer: 

— 0! jullie idioten! Foren jullie dan niet dat het flok… flok… 
flok… altijd nader kom? Coed dat het donker is, maar het zal 
niet lang meer duren cf ze schieten ons onderst boven! 

Flok... Flok... Flok... Wlok.…. Flok... 

Een krachtige lichtstraal brak door de wolken en we keken 
allemaal woedend en wanhopig naar de achtersteven… à 

Bensklaps gierde Arnelds het uit van het lachen! Hij kron- 
kelde zieh in een onbedaarlijke lachbui. We keken over zee en… 
nergens was er een. spoor van de « Renown»! In ons kielzog 
zwommen ‘drie kikvors-walvissen die zich amuseerden als dwa- 
zen en het flok…. flok.…. flok-geluid maakten! 

Inktvissen uitgezonderd zijn de kikvors-walvissen de meest 
afschuwelijke dieren die de zee bewonen, maar op dit ogenblik 
schenen ze ons mooi en lief als engeltjes. 

Het speet ons dat die brave beesten geen rhum of whisky 
lusten, want uit ganser harte zouden wij hen een goeie fles 
gegeven hebben !… 





(1) Klein gepantserd oorlogsschip voor kustbewaking. 
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‚ de honger en de tijgers vecht, zijn twee Engelsen, kolonel Rutler en zijn 
helper, John, door de onderaardse gang naar de berg toe geslopen… 
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Rutler en John blijven als versteend staan en wachten op het We moeten er een eind aan maken, zegt de kolonel, die aan 
ergste. Ze durven niet roepen uit vrees dat het monster dichter- zijn opdracht denkt, en niet recht voor het monster staat zoals de 
bij zou komen en de gang is te smal om de wapens uit de zak ongelukkige John, RKutler raapt een steen op en werpt hem in 
te nemen, die John op de rug draagt. De lucht wordt verpest de richting van de slang om ze schrik aan te jagen. Een vre- 
door de reuk van de slang… selijke gil weerklinkt op hetzelfde ogenblik! « Help me! Help 

: me ! Ik sterf !» roept John terwijl de slang hem de keel dicht- 


snoert. 








Rutler kan niets doen om zijn kameraad te helpen. Nu roept Rutler begrijpt dat hij de tocht alleen zal moeten wagen, 
John veel zwakker... dan niets meer. Tegen de stenen gedrukt maar het lijk van John ligt in de weg. Hij trekt aan de benen 
voelt Rutler de slang over zich schuiven... Het duurt eindeloos ! van het lichaam om de doortocht vrij te maken, doch tever- 
lang ! Het monster is weg en Rutler roept zacht : «John!» geefs ! Ten koste van bovenmenselijke inspanningen…. 


Geen antwoord. John kan niet meer antwoorden ! 





… gelukt hij er in de zak los te maken die John over de schou- Eindelijk staat Rutler. buiten. Hij ademt verlicht en steekt 
ders droeg. Dan gaat hij terug naar de ingang van de grot en zijn kop in het water van het meer om een beetje te bekomen: 
vreest ieder ogenblik het schuren van het slangenlijf achter Voor het ogenblik is hij buiten gevaar, maar schitterend is zijn 
zich te horen. Hij zal de dood van zijn kameraad duur doen toestand niet ! Rutier heeft het monster haast vergeten, als een 
betalen ! scherp gefluit hem doet opschrikken… 


Wordt voortgezel. 
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Alex werd door Cesar met een belangrijke opdracht belast. Bij zijn aan- 
komst in Alexandrië wordt hij opgewacht en gevolgd door niets ontziende | 
vijanden. Zij bedreigen Enak, een jonge Egyptische vriend van Alex... - N JACO! 


sar Ee BER ad en Ee PEES EC} MND WEU ZET 
{ Er is niets meer aan te doen, Intussen staat Alex nog 
hem il 


denk ik. We kunnen 

wel hier laten… Of werpen 

we hem liever in de Nijl; men N > 

zal aan een ongeluk geloven. Onnodig hier nog lan- 
Jammer dat we hem niet kon- ger te blijven staan… 


den doen spreken… Het is nutteloos… 


Dat spaart ons 
moeite hem naar 
Efaoud te voeren ! 


rr en en —à 2 ' en z 8 E ETE VERRES ESS TA 


De avond valt en twee mannen sluipen in de verlaten tuin. Ik zal trachten de koord om de ot ziens, Alex, en veel geluk !} 
hoek van de kroonlijst te werpen. Indien je bij dageraad niet terug | 
En | Eens daarboven, kan ìk de omge- „zal ik die… hm… Romul 
ving gemakkelijk in ogenschouw 
nemen en ook langs dezelfde weg 


seen } 
vreemd … 
Volg me, Josah ! 


nr KEE SMEREN Mn 


teens: NEN 5 


Í Le) dader Miet ae Koord de muur steed | / B Geen geluid… Misschien is er niemand ? Zou- 

omho klimt Alex tangzaam | di : den ze allen vast slapen ? Ik mag niet langer 

ae nT | pre Af dralen. Ik moet Enak weervinden en ook het | 
Ë geheim van de gouden sfinx en Efaoud. 


Hij zit weldra op het ter- SE 
ras en luistert scherp toe… EN 


1En rd ze behendig 3 <H p EN reen ET 5 
! on ge oek van de kroon- Eer A de En 8 je 4 ) ijst zich op een balkon, doch op hetzelfde ogen- 
- " = a 8 Ee id k gaat er een deur open en valt er een lichtbundel 


Volg me, je kunt me tempeh... 
Sluit de deur achter je… 


twee | 
groeven en zit stevig. | 


(Wordt voortgezet.) 





Een trillende, angstige stem aan de telefoon… 


— Vader Janssens ?… 


gekneveld werd. 


— Al mijn geld hebben ze gestolen ! roept de man… 
het hier in de molen verborgen en ze hebben het allemaal 
gestolen. Roep de politie ! Vlug ! 

— Weet je niet wie het was? Heb je geen vermoeden ? 
— Och neen ! Die bandiet was natuurlijk gemaskerd… 
bedreigde me met zijn revolver en opeens kreeg ik een zware 
slag in de nek en heb het bewustzijn verloren. Bij God, 
bel de politie op, Frans !… 









































God ! Wat is er hem overkomen ? 
Frans loopt naar de oude molenaar, neemt hem de prop uit 
de mond en snijdt de koorden door waarmee de grijsaard 


Ik had 


Hij 


EN uur later zijn de brigadier en 

twee gendarmen ter plaatse en tref- 

fen enkele voorbereidingen. Een 

tijdje later stopt er een zwarte auto 

vóór de molen : het parket ! Dat zijn 

de substituut van de procureur des konings en 
twee inspekteurs in burger. À 

Geen vingerafdrukken!… Verdraaid, 
heeft zijn voorzorgen genomen ! 

De molenaar wordt ondervraagd, doch kan 
slechts een vage beschrijving van zijn aan- 
rander geven. Alleen de voetsporen op de 
grond kunnen misschien iets uitwijzen… 

En ja, dank zij deze sporen kon de dief de vol- 
gende dag aangehouden worden! Men ontdekte 
op de zool van zijn schoenen een dunne laag 
bloem tussen twee lagen klei. De grond ron- 
dom de molen was kleiachtig; men kon hieruit 
dus opmaken dat de dief de molen binnenge- 
treden en daarna weer buiten gestapt was. 


die 


«DE POLITIE », WIE IS DAT EIGENLIJK ? 


Voor alle verslinders van politieromans be- 
staat «de politie» altijd uit een klassiek en 
schilderachtig trio nl.: de procureur of zijn 
substituut, die steeds elegant en ongedwongen 
is en het verloop van het onderzoek met een 
tikje ironie volgt; de onderzoeksrechter die 
altijd kaalhoofdig, hoekig en bars moet zijn en 
zich regelmatig de vinger in het oog steekt 
en dan ten slotte de jonge geniale inspecteur 
met een helder doorzicht en hersens die onver- 
poosd en logisch werkt ! 

In werkelijkheid is de politie een ingewik- 
kelder bedrijf. De heren die het onderzoek 
leiden worden geholpen door een machtig en 
accuraat raderwerk dat rond de moordenaar en 


dieven een dicht netwerk spant, waar ze 
onvermijdelijk moeten 
inlopen. 


Waaruit bestaat dit ra- 


uit duizenden steekkaar- 
ten, een uitgebreide ver- 
zameling foto’s, alle mo- 
gelijke wapens en voor- 
werpen van allerlei slag 
en aard. Dan zijn er ook 
de slimme scheikundigen, 
de archivarissen en de 
geneesheren. 


EEN MOORD ! 


Het stadje B. staat in 
rep en roer! Er werd een 
moord gepleegd en de da- 
der is ongemerkt kunnen 
verdwijnen. De politie 
werd verwittigd en deze 
brengt het parket op de 
hoogte. 


zi Bes 


derwerk ? Wel, allereerst _ 





Weldra verschijnen de heren van het ge- 
recht. Ze zijn vergezeld van een wetsdokter, 
die de lijkschouwing moet verrichten, en van 
een fotograaf die de plaats waar het drama 
zich afspeelde op de gevoelige plaat legt. Alles 
wordt tot in de kleinste bijzonderheden ge- 
noteerd, bv: de juiste plaats en houding van 
het slachtoffer, de kleren, de voorwerpen die 
er omheen liggen, en alle sporen en afdrukken 
in en om de plaats. Al deze gegevens vormen 
slechts het begin, een uitgangspunt voor het 
verdere onderzoek. 

En nu begint de machine te draaien, de ge- 
gevens worden grondig onderzocht, nagepluisd 
en aangevuld De dader die hieraan ont- 
snapt mag van geluk spreken ! 


VINGERAFDRUKKEN VERRADEN ! 


De man die het eerst op het idee kwam 
vingerafdrukken te nemen om schurken te ont- 
maskeren, heeft de mensheid een grote dienst 
bewezen. Het aantal dieven en moordenaars 
die gevat werden omdat ze vingerafdrukken 
nalieten is ongelooflijk groot ! 

Ziehier hoe men te werk gaat : 

Een inbreker wordt bij de kraag ete Het 
is de eerste maal dat hem zoiets overkomt en 
nauwelijks zit hij op het droge, of men houdt 
hem een inktkussen voor waarop hij zijn vin- 
gertoppen mag drukken. Deze afdrukken wor- 
den op zijn steekkaart gezet en zorgvuldig 
geklasseerd. Zo zijn er millioenen steekkaarten 
in de wereld. 

Wanneer die man nu later nog eens in de 
bekoring komt een diefstal te plegen en ergens 
een vingerafdruk laat, zit hij dadelijk in de 
klem. Zijn vingerafdruk is voor de politie 
zoveel waard als een visitekaartje ! 

Het klinkt misschien ongelooflijk, maar de 
ondervinding heeft bewezen dat er geen twee 
juist dezelfde vingerafdrukken bestaan en dat 
de tekening, gevormd door de buitenste lijnen 
van de vinger, dezelfde blijven van aan de 
geboorte tot op de sterfdag van ieder mens! 


SLIMMERDS GEBRUIKEN VALSE VINGER- 
AFDRUKKEN. 


Mensen die zich in het hoofd hebben ge- 
stoken ergens een brandkast te ledigen, weten 
natuurlijk ook dat de politie erg belust is op 
vingerafdrukken en voeren de operatie uit met 
handschoenen aan ! De politie heeft echter veel 
trukken in haar mars en dieven met hand- 
schoenen aan zijn thans ook niet meer veilig; 
door de handschoen heen kan de politie nu 
een vingerafdruk waarnemen. 

De fantazie van bandieten grenst soms aan 
het ongelooflijke ! Een had zijn « werkterrein » 
eens vol valse vingerafdrukken gezet. Hoe 
spon hij dat klaar ? 


> 


Een tijd tevoren had hij de vorm van de vinger- 
‘afdrukken genomen, nagelaten door een van zijn 
handlangers, waarvan hij zich wilde ontdoen. Hij 
dacht de politie aldus met een kluitje in het riet 
te sturen en een onschuldige achter slot en grendel 
te laten zetten. 

Deze slimmerd had echter vergeten de vorm, die 
hij gebruikt hed, te vernietigen en de politie vond 
deze dan ook terug verborgen in een koffer. De 
ware schuldige werd geknipt. 


EEN FOTO. 


Niet alleen door sporen kan de politie een oude 
bekende terugvinden. Ieder van hen heeft een reeks 
foto's met een uitgebreide beschrijving van alle 
bijzonderheden van aangezicht en voorkomen. Deze 
beschrijvingen zijn zo nauwkeurig en volledig dat 
éénzelfde kaart nooit aan twee verschillende mensen 
kan toebehoren. Maar, ze kunnen zich toch tot 
een schoonheidsspecialist wenden? O ja, en als 
Amerikaanse gangsters het warm krijgen of ze 
vinden dat hun foto’s een te grote plaats in de 
kranten innemen, gaan ze naar een dokter en ver- 
plichten hem onder bedreiging hen een ander uit- 
zicht te geven! 


ALLE MOORDENAAKRS LATEN SPOREN !… 


Twee bandieten leveren slag met de politie, één 
valt, de andere kan vluchten en de politie weet 
niet wie het is en hoe hij er uit ziet. 

Er worden echter sporen gevonden… Niet veel : 
het klokhuis van een appel op een bord en de 
afdrukkken van autobanden vóór het huis van het 
slachtoffer. Aan de sporen van de autobanden kan 
de politie zien welk merk het is, of ze reeds her- 
steld werden, enz. Het zal niet lang meer duren 
of ook de auto van de gangster wordt herkend 
maar, dat volstaat niet. Het klokhuis van de appel 
wordt aan een grondig onderzoek onderworpen en 
men vindt dat de gangster twee ver uit elkaar- 
staande snijtanden en uitspringende hoektanden 
heeft! Dan gaat de grote machine aan het rollen: 
alle foto’s, alle steekkaarten worden nagepluisd en 
van uur tot uur wordt het net om de moordenaar, 
die zich veilig waant, nauwer toegehaald, want de 
politie heeft gelukkig altijd het laatste woord ! 


(Wordt voortgezet.) 





Volgende Donderdag: 


DE VOLMAAKTE MISDAAD BESTAAT NIET ! 













De Lotgevallen van Mijnheer Cotdor : 


SUIT DE VIER . 


AMIN DE BN 40 


KEN JE 
DEZE 
HONDEN? 


Bloedhond. 

Greyhond. 
Whippet. 

Afghaan. 

Drentse Patrijs- 
hond. 

Duitse Kortha- 
rige, 

Wetterhond. 

Stalhond. 

Ierse Setter. 
10. Dashond. 

11. Cockerspaniel. 

12. Airedaleterrier. 


Oet In NONE 


(Uit de « Kleine Winkler-Prins ».) 


Een originele 
« TOUR DE FRANCE » 


Gekleed volgens de 
mode van 1830 en met 
hoge hoed op, keerde 
Otho Plautz, fietsen- 
maker in Bisheim, bij 
Straatsburg, triomfante- 
lijk en vermoeid in de 
Elzasser hoofdstad terug. 
Hij heeft nl. zijn « Tour 
de France» gereden, die 
hij op 14 September jl. 
op zijn draisinefiets 
(model 1817) begonnen 
was. 

Zoals men weet is dit 
vehikel de voorvader 
van de fiets, maar zijn 
frame is van hout, hij heeft geen ketting en geen pedalen en wordt met 
de voeten voortbewogen. Deze «reus van de weg» heeft zeker de 
hulde verdiend die men hem bij zijn terugkeer bewees; op zo’n onge- 
makkelijk vervoermiddel als de draisine, door weer en wind in Herfst 
en Winter 5.000 km. ‘af te leggen, mag zeker een buitengewone prestatie 
genoemd worden en het is niet waarschijnlijk dat dit rekord ooit zal 
neergehaald worden. Overigens heeft Plautz op zijn tocht menig kilo- 
grammetje verloren en dit «fietstochtje» heeft hem bovendien iedere 
week twee paar schoenen gekost!’ 
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Professor Ahmed 
leidt Mortimer 

in een aanpalen- 
de kamer, schuift 
eengemakkelijke 
zetel bij de ta- 
fel waarop vier 
papyrusblade- 


ren liggen … 
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Nauwelijks is Mortimer “Ik,Manethon!!'. „Is dat 
begonnen of hij rlaakteen b df fr elijk ?… Een authen- 
kreet van verrassing .… Egyptisch nn Hieke tekst van de enige 
áe ekendetgyyptische ge - 
Bij God!…Watis daf >… || Fee en INN en Schiedachriperz aijn Sheek 
IK, MANETHON..….” … M-TF JI ANW EE was sederfmeerdan twee 
N ET duizend jaar verloren en 
latere historici brachten 
ons slechts citaten uit 
zijn aeuvre…, 
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Een gehei ! 5 
Sg ‚MNu zullen we eens kijken 


fantastisch!!! heeg ft fe … 

mm = J open we dat het vervolg even 

Bles ndetgynhache boeiend is.… Pas op want het 
houdt slr hiermee document is nat. … 


het ! 
ORGEL SENT Ei 
zc) ann Dit schijnt 


«Naar het Noorden...als de… 
en vernielden de beelden... 
Ha! We zijn er""…Maar de fabel - 
achtige schatdie ze bevatte was 
verdwenen zonder = 
“verdwenen 

voor altijd om 


reeds beter 


daneen te 
ropa Eens 


nooit meer. 





Dn (Wordt voortgezet. 


